INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Model Name: 1J8101C

2014/30/EU, EMC
2014/35/EU, Low Voltage
2011/65/EU, RoHS



multata

INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:
1J8101C

2. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Murata Manufacturing Company, Ltd.,

10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan

4. Object of the declaration:
Battery Management Unit

5. The object of the declaration described above is in conformity with:
2014/30/EU, EMC

6. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 61000-6-4:2007 + A1:2011, EN 61000-6-2:2005

7. Where applicable, the notified body (name and number)

8. Additional information:

Signed for and on behalf of:
Murata Electronics Europe B.V

Hoofddorp, 2017-09-01

Glenn Palmer
President



multata

INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

. Model No.:
1J8101C

. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Murata Manufacturing Company, Ltd.,

10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan

. Object of the declaration:
Battery Management Unit

. The object of the declaration described above is in conformity with:
2014/35/EU, Low Voltage

. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 50178:1997, EN 60730-1:2011, EN 50364:2010

. Additional information:

Signed for and on behalf of:

Murata Electronics Europe B.V

Hoofddorp, 2017-09-01

Ml

Glenn Palmer
President



multata

INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

. Model No.:
1J8101C

. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Murata Manufacturing Company, Ltd.,

10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan

. Object of the declaration:
Battery Management Unit

. The object of the declaration described above is in conformity with:
2011/65/EU, RoHS

. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 50581:2012

. Additional information:

Signed for and on behalf of:

Murata Electronics Europe B.V

Hoofddorp, 2017-09-01

A~

Glenn Palmer
President



T1EKNAPALIVA 3A CbOTBETCTBME C USUCKBAHMSTA HA EC

. Magen No...

. MMen anpec Ha YITIHOMOWEHNS
NPEACTABUTEN HA NPOMIBOAMTENS:....

. 32 HACTOALATA NeKNapalia 38 CbOTBETCTBHE
OTTOBOPHOCT HOCH EAMHCTBEHO
NPCU3BOAWTENSAT:...

4. MNpeaMeT Ha fexnapauuata

MpeAMETLT Ha nexnapauvma, KOMTO e onmcaH

1o0-1ope, € B CbOTBETCTBME

18 2011/65EURotHs), 2009/125/55 Ecodesign)]

Korato e npuionkumo Ce M3NCsI3ea NO0B3BaHE Ha

W e

<L

[a s XaPMOHW3NPARN ¢ PV Wi KbM
TEXHUYECKHTE cneund)vmawu. O OTHOWEHWE Ha KOWTO (e
E013pMPA CLOTRETCTBYRTO:..

{8.5pyru Qnpexrisn]

CE M0308aBAHE Ha CLOTBETHUTE XapMOHW3NPAHU
LTEHDBBI‘M WK NpeNpan KbM TEXHWHeCKUTe
NO OTKK Ha KOMTD Ce

CLOTBETCTBAETT:,.
. [5 2014/30/EVEMC), 2014/53/EU(RED)

aennapaunn]
ATO & NPUIOKUMO, MME U HOMED HA
#OTAMUMPEH OPraH, OnUCaHve Ha
W3ELPLUEHOTO K....
e spyrm Aupextvsn]
fomenHnTenta uRdopMauma:...
[ 2014/30/ELEMC) Acxnapatimin]
LoMbAHKTENHa NHEPOPMALMAL:...
[8 2014/53/EU(RED) Aexnapatny]
KoraTo e NpuoK1MO, ONIACAHUE HA
AKCEC0APM M KOMMOHEHTY, BKAIONMTEIIHO
CODTYED, KOWTO NOIBONABAT Ha
PaAMOYCTPORCTBOTO £ paboTn no
nipeJHagHa EHME: ...
{6 2014/53/EL(RED) fexnapauma]
LofwHATENHa HAOPMAUUAL. ..
ToAnes 32 1 OT UMETO Ha:...
{MACTO ¥ A3Ta Ha U3RABAHE):...
{ame, QTHHHOCT) { NOARMC):....

~

m

w

3
Eu PROHLASENI O SHODE
i. Model&.:
2. Iméno a adresa vyrobce nebo;eho
zpinomocnénéhozasty
Toto prohlageni o shode vydal na viastni odpovédnost

"

wyrobce:

?—:edmetprohlmem

W& popsany pfedmét prohlédenije ve  shodds:
{v 2011/65EU (Rots), 2009/125/FC (Ecodesign)]
Kde je to vhodné, odkazy na piislu3né
harmonizované normy, které byly pouZity

nebo odkazy na technické specifikace,

na --*jlchz zakladé se shoda prohlaZuje: ..

EUES

Odkazy na pfislu§né harmonizované normy, které
viy pouZity nebo odkazy na technické specifikace,
hz zakladé se shoda prohladuje: ...

1
2. Name und Anschrift des Bevollméchtigten des Herstellers:..
3. Diealleinige Verantwortung fiirdie Ausstellungdieser
Konformitstserklarung trégt der Hessteller:...
4. Gegenstand der Erid&rung:..
5. Der oben beschriebene Gegenstand der Erki&rung exflillt
die Vorschriften der:..
6. [in Konformitstserkidrungen nach 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC Foodesign)]
Gegebenenfalls Angabe der efnschidgigen harmonisierten
Normmen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der
techmsdlen Spezifikationen, fir die die Konformitst erklart

ﬁﬂmlfulmﬂ'amkiamngmnamande/mkmmfen]
Angabe der einschlagigen hamn Normen, die ck
gelegt wurden, oder Angabe der technischen  Spezifikationen,
fiir die die Konformitat. erklégrt wird:..

7. [in Konformititserkldrungen nach 2014/.?0/EIJ(EMO,
2014/SYEYRED)]
Namen und der
notifizierten Stelle, Beschrelbung ihrer
Mitwirkung und Bescheinigung:..
[in Konformyitseriddrungen nach anderar
Richtlirien]
Zusatzangaben:...

[in Konformitatserkidrungen nach 2014/30/EU(EMC)]
Zusatzangaben:...

[in Konformitétserkdérungen nach 2014/53/EURED)]
Gegebenenfalls Beschrelbung des Zubehdrs und der
Bestandtelle, einschlieBlich Software, die den
bestimmungsgemaBen Betrieb der Funkanlagen
erméglichen:...

[in Konformitstseriddrungen nach 2014/53/EU(RED)]
Zusatzangaben:...

Unterzeichnet fiir und im Namen von:...

(Ort und Datumder Ausstellung):...

{Name, Funktion) (Unterschrift):...

b

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
. Tootenumber:...
. Tootja volitatud esindaja nimi fa aadress:
. Kéiesolev ioon on vétja antud

. Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskGlas
. [Kooskas 2011/65/ES (RoHs), 2009/125/EK
(energiatthusus) direktividega]
Vajaduse konalviited k
tandanditele vi vited il ifik
millega seoses vastavust kinnitatakse:..
[Kooskoias teiste direktividega]
korral viited iihth
vl vitted speﬁiﬁkalsioonidele,
millega seoses vastavust kinnitatakse:..
[Kooskiias 2014/YES (EMS), 2014/5Y/ES (RID) direktividega]
Vajaduse korral volitatud asutuse nimetus ja number, teostatud

A N
22
53 :
:
]

e lintustatud

~

2 [w 2014/30 / EU (EMC) 2014/53 / EU (RED)] toi Kirjeld sertifi
Kde je to vhodné, oznameni jména subjektu [&/ﬂ;ﬁé&f}%ﬂ;ﬁéj
a Cislo, popis intervence a osvddent: ...
{v jinych smémicich] ; I@ashflas AA/IVES,
Dodatetné informace: ... é [ 2 (1) direktivige]
8. [v.2014/30 / EU (EMCY] [Imm‘/mlas 2014/5Y/ES (RID) dirchtivigal
Dodatecné Informace: ... Vejaduse kol tarvikute j2 komy nentd sh tarkvara, mis
[v 2014/53 / EU (de:vena{_'] Jad N po r tdtada, kifeldus:..
Kise je to vhodné, popis ia ke ) [I(aaskothﬂM/S.?/ES {RID) dl/EkIlMga]

vieind softwary, které urnoznu1| radiovému zanzem
fungovat, jak bylo zamySleno: .

9. fv2014/53 /EU(t:Ervena)J
Dodatetné Informace: .

(iméno, funkce) (podpls)

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

1. Model nr.....

2. Navnog adresse p& fabrikantens bemyndigede
repreesentant;..

3. Denne overensstemmelseseridacring udstedes pd

f ntens ansvar:...
4. Erkdzeringens genstand
. Genstanden for erldaeringen, som beskrevet ovenfor, er i
overensstemmelse med:...
1 2011/65/EU(ROHS), 2009/125/EC{Ecodesign)
Deklarationer]

LS

(Kelle nlmel ja poolt) alia kijutatud:...
(valjaandmise koht ja kuupsev):...
(nimi, ametinimetus) (allkiri):...

AHAQSH 3YMMOPOQEHE EE

. ApiBpdGMovTEdou:..

. Ovoua Kalbi:ueuvan'rou EEQUOIOBOTMLEVOU  aVTINPOCRNOU
TOU KATAOKEUAOT;

H napoloa 6r‘w.xm ouuuépq)amq exdideTal

HE anoxASigTiK} £UBIVI TOU KATGOKEWAOTT:.

AvTikelpevo TG SAMNDOTIG..

To avaTépm NEpIYPApOLEVO avikeilevo TG SHAwoNGEival
OUMPEVO E:..

[ vaZOH/ﬁS/EJ(ROHs), 2009/125/&7&9 design)AriAcn].
Kara nepm'rmon pvela T oxeTIKAV afopucmopévuw
APOTUNWY NOU XPACTHOROBNKAY 1} Tav TEXVIKGMY

ma W oNe

o

Hvor det er relevant, referencer til de refevants dte
harmoniserede standarder eller referencer til de tekmiske
spexifikationer, som der erkizeres overensstemmelse med:..
{7 andre direktiver]

Referencer til de relevante anvendte harmoniserede
standarder eller referencer til de tekniske specifikationer,

s der erideeres overensstemmelse med:...

[ 2014/30/EL(EMC), 2014/53/EU(RED)
Dekiarationer]

Hvor det er relevant, det bemyndigede organ navn og
nummer, beskrivelse af aktiviteten og udstedt
attesten:

N

npod v pE Bdon i onoieg SnhdveTal n

AvapopEs OTa OXETIKG EVOpPOVICEVA NPdTURA NOU
XPrOTUONOIONVTOY ) GVOPOPES GTIG AOINEG TEXVIKES
npogbavmwécoe oxton i IG onoieg SnAdveTol n
ou|

12 2014/ 30/EUEMC), 2014/53/EURED) AriAwon]
‘Onou xg1 EQupyoyil, 0 KOVONOINLEVOG OpYaVILIOG
(ovouaoia, apiBpée) NpaypaTonoinge (nepiypacgd Tng
napépRaonc) Kal XopiyNoE TO MIGTANOINTIKY:...

N

[=£ GMeg 0Bnyieg]

[i andre direktiver] TIpdoBeTeg NANPOpO;
Supplerendeoplysninger:... 8. [Zmy 2014/30/&/(&%‘) Adrlwau]

8. [f 2014/30/ELEMC) Dekiarationer] TpdaBeTe; nANpOPOPiEs:
Supplerende oplysninger:... [Zmv 2014/53/EU(RED) Arw.nn]
11 2014/53/FURED) Deklarationer] ‘Onou &yer EQapoyly, Neptypagn Twv nope)«buevw\'r Kal
Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbehgr 0g efapmpdTay, QUpNEPIGHBaVO) BavoLEvOL Tou AOYIOLIKOL, nou

software, som far radiotick omv nAapd va A onwe

til at fungere efter hensigten:... npoBAgnera:..

9. [} 2014/53/FU(RED) Dekiarationer] 9. Zmv 2014/53/EU(RED)AI}Aam]
Supplerendeoplysninger:... ZupnANPWLATIKEG NANPOPOPIEG:...

Underskrevet for og pd vegne af... Yroypagi yia Aoyapaopd kar & ovopaTog:..

{sted og dato) (TOn0G Kal NPEpORNVIO EKBOOTI):..

(navn, shlhng))(undersknﬁ)

(dvoua, Béon) (unoypopil):..

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:..

2. Name and address of the manufacturer’s
authorised representative:..

3. This declaration of conformity is issued under the sole
responsibility of the manufacturer:..

4. Object of the declaration:..

S. The object of the dedaration described above Is in
conformity with:..

6. [in 2011/65/EU(RoHs}, 2009/125/F((Ecodesign)
Declarations]
Where appiicable, references to the relevant harmanised
standards used or references to the technical
spedifications in relation to which conformity is dedared:..
[in other Directives
References

Directives]
to the relevant harmonised standards used or
references to the technical spedfications in relation to
which conformity is dedared:..
7. [in 2014/30/E(EMC), 2014/S3/ELNRED)
Declarations]

Where applicable, notified body

name and number, description of

Intervention and certificate:..

[in other Directives]

Additionalinformation:..

8. [in 2014/30/EU(EMC) Dedarations]

Additionalinformation:..

[in 2014/53/CU(RED) Declarations]

Where applicable, description of accessories and

components, including software, which allow the

radio equipment to operate as intended:..
8. [in 2014/53/EU(RED) Declarations]

Additional information:..
Signed for and on behalf of
{place and date of issue):..
(name, function) (signature):..

lespa
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE
Nombre del Modelo:..
Nombre y direccién del representante autorizado
del fabricante:..
Esta dedlaracion de conformidad se expide
bajo la exdusiva responsabilidad de! fabricante:
Objeto de la dedaradén:..
El ohjeto de la dedlaracion descrita
anteriormente es conforme con:..
[En las dedlaraciones de acverdo a
2011/65/EU(RoHs), 2009/125/F((Ecodesign)
Cuando proceda, las referendas a las nomas
armonizadas aplicadas o referencias a las
especificaciones técnicas en reladidnconlas cuales se
declara la conformidad:..
[para otras diractivas]
Referencias a las normas armonizadas aplicadas o
referenciasa las  especificaciones técnicas en relacién
conlas cuales se declara la conformidad:..
. [En las declsradiones de acuerdo a
2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)
Cuando proceda, el nombre y mimero del organismo
natificado y certificado:..
[para otras directivas]
Informacién adicional:..
[En las dedlaraciones de acverdo a
2014/30/ELEMC)Y]
Informacion adicional:..
[En las declaraciones de acverdo 3
2014/5Y/EURED)]
Cuando proceda, descripcién de los accesorios y
componentes, incluldo el software, que permiten
que el equipo radicekctrico funcione como estaba

isto:

e poerg

-

~

o

b

{En las declaraciones de acuerdo a
2014/53/EL(RED)]

Informacidn adicional:..

Firmado por y en nombre de:..

(lugar y fecha de emisién):..

{nombre, cargo) (firma}:..

)

DECLARATION DE CONFORMITE de 'UE
Référenceproduit:..

Nom et adresse du mandataire agréé par le fabricant:.
. La présente dédlaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant:..

Objet de la déclaration:...

W

Ltk

[dans les déclarations 2011/65/FL4RoHs),
2009/125/EC(Ecodesign) ]

Le cas échéant, références aux normes

harmonisées applicables ou aux spédifications
techniquespar rapport auxquelles la conformité est
déclarée:... [dans kes autres Diredives]
referencaaux normes  harmonisées applicables ou
aux spéoﬁcauunstechmques par rapport auxquelles la
conformité est déclarée:

. [dans fes declambanszoﬂ/.?ﬂ/EU(EMC),
2014/53/EU(RED)

Le cas échéant, nom de I'autorité

notifiée et numéro, description de

lintervention et du certificat:...

[dans fes autres Directives]

Informations complémentaires:..

[dans les dédlarations 2014/30/EU(E7VO]
Informations complémentaires:..

[dans fes déciarations2014/53/ELU(RED)]

Le cas échéant, description des accessoires et
composants, logiclels inclus, permettant le bon
fonctionnement de équipement radio:..

[dans les déclarations 2014/53/EURED)]
Informations complémentaires:..

Signé par et au nom de:..

(date et lieu d'étabiissement):..

(nom, fonction) (signature):..

~

L

o

L'abjet de la dédaration décrit ci-dessus est conforme 3:

EUIZJAVA O SUKLADNOSTI
1. Modelbr.:.

2. Imeiadresa oviad daca:
3. Ova izjava o suldadnosh izdaje se na ISId]UCIVU

odgovomost proizvodada:..

4. Predmetizjave:..
5.
6.

. Gore opisan predmet izjave u skladu je s:..

. [Izjave prema 2011/65/EL(Rals), 2009/125/EC{EOdesign))
Prema poirebi, upudivanje na odgovarajude uskladene
norme koje se upotrebljavaju il upuéivanje na druge
tehnitke specifikadje u odnasu na koje se deidarira
sukadnost:..

[ostale direktive]

Upudvanje na odgovarajuce uskladene norme koje se
upotrebljavaju ili upudivanje na druge tehnicke spedfikacije
odnasu na kaje se deklarira sukladnost:..

7. (Igave prema 2014/30/E(EMC), 2014/53/ELIRED)]
Prema potrebi, naziv | broj prijavijenog tijela, opis
intervencije | potvrda o ispitivanju:..

[astale dildrtwej
Dodatne i
8. [Lziave prama ZOIW/H/(EMO]
Dodatne informacie:..
[Iziave prema 2004/55/ERED)]
Prema potrebi, opis dodatne opreme i sastavnica, uldjuduju¢
softver, knji omoguéuju normalan rad radijske opreme:..
9. [Izave prema 2014/53/ERED)]
Dodatne informacie:..

Potpisano za i uime:..

(mjesto I datum izdavanja):..

(ime, funkcija) (potpis):..

\
DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA
Modello n.:..
Nome e Indirizzo del rappresentante autorizzato
del fabbricante:..
La presente dichlarazione di conformita & rilasciata sotto la
responsabllita esclusiva del fabbricante:..
QOqgetto della dichiarazione:..
L'oggetto della dichiarazione di cuisopra & conforme alla:
[nelie Dichiarazioni 2011/65/EU(ROHs),
2009/125/EC{Feodesign)]
Ove applicabile, | riferimenti alle pertnem: norme

i utilizzate o | riferi ale spec:ﬁche temniche
in relazione alle quali & dichiarata la conformita:
{in altre Drettive]
i riferimenti alle pestinenti norme armonizzate utilizzate o i
riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali &
dichiarata la conformita:..
[nelie Dichiarazion! 2014/30/FU(EMC),
2014/53/FURED)]
Ove applmbﬂe nome delfente notificato & numero,

N

oA w

B

=

[nella chh/amzlane  2014/30/EUEMC)]
Ulteriori informazioni:..

[nella Dichiarazione 2014/53/EU(RED)]

Ove applicabile, descrizione degli accessor e del component,
induso [l software, che permettono all'apparato radio di
aperare come previsto:..

[nelia Dichiarazione 2014/53/EL{RED)]

Ulteriori informazioni:..

Firmato in vece & per conto di:..

(iuogo e data del rilasdo):..

(nome e cognome, funzione) (firma):..

=

ES ATBILSTIBAS DEKLARACDA
Modela Nr.:.
Razmna pllrwarnta pérstivia nosaukums un adrese:..
S athitstibas deklaracija ir izdota vienigi uz Sada rafotaja
atbildbu:..
Deldaracijas prielémets:..
Ieprieks apraksiftais deldaricijas pricddmets irsaskara ar:..
. [Saskand ar 2011/65/ES (Rots), 2009/125/EK
(energoefektivitite) direktivam]
Kur attlednans, norades uz mnanwta]en aumlstnsajxe'n
vai norades uz tehnk
raksturfielurmiem, saistiba ar kuriem Ir dekiarsta athilstiba:..
[Saskapa ar citam direktvarm]
Norades uz lem athilstodagiem
standartiem vai norades uz tehmskajlem reksturlielumiem,
saistiba ar kuriem ir deklaréta atbilst
. [Saskand ar 2014/30/ES (EMS), 2014/53/5 (RID)
direktivamj
Kur attiecinams, pilnvarotas iestades
nosaukums un numurs, veiktas
darbibas apraksts un sertifikats:..
[Saskana ar otdm direktivim]
Papildu Informadija..
[Saskapa ar 2014/30/ES (EMS) direktivy]
Papildu informadga:..
[Saskaps ar 2014/53/ES (RID)
direktivy]
Kur attiedin&ms, plederumu un komponentu, ieskaitot
programmatiiry, kas lauj radicieksrtai darboties ka
paredz&ts, apraksts:..
9. [Saskand ar2014/53/5‘ (RID) direkiivy]
Papildu informadija:..
Turpmak noradita varda paraksfis:..
(izdo3anas vieta un datums):..
(vards, uzvards, amats) (paraksts):..

E"’!"!"

L LFS

~

Lad



ES ATTTIKTIES DEKLARACDIA

1. ModelioNr...

o (ﬂn‘ln\bp]galmjuatstwopavadlnm‘asnr adresas:..
38 atmkufs deklamcua duota tik gamintojo atsakomybe:
4,

5. Pir leldaracijosobjektas  atitinka:..

6. [Sutinkamai su 2011/65/ES (RoHS), 2009/125/EK

(energoefektyvumas) direktyvomis]

Jei tinkama, taikyty damiyjy standarty  nuorodos arba
techniniy specifikaciju, pagal kurias buvo deldaruota
atitiktis, nuorodos:..

[Suitinkamal su lotoms direkty

vty damniyjy standarty nuomdos arba techniniy
specifilacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorados:..

[Sulinkamarl su 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID)

™~

Jei tinkama, {galiotosios jstaigos
pavadinimas ir numeris, atfikto velksmo
apradymas ir sertifikatas:..

[Sutinkamei sy kitomés direktyvomis]
Papildoma informadija:..

[Sutinkamai su 2014/30/5‘ (EMS) direkiyval
Papildoma informadija

[Sutinkamai su 2014/.‘,-3/5 {RID)

dittyva]
Jel inkama, priedy ir komponentu, jskaitant
programing |rangq, kunos deka radijo jranga veikia
kaip numatyta, apr;
9. [Sutinkamai su 2014/53/E5 (RID) direkpval

Papildomainformacia:..

Uz k3 ir kieno vardu pasirasyta:..
(iSdavimo data ir view):..
(vardas ir pavarde, pareigos) (paraas):..

P°

E @ elosegl nyilatkozat

Kesziilék tif

Agyartd meghatalmazdtkepvwebjenek neve és cime:

£ magfeleloségi nyilatkozat a gyartd kizardlagos

= ére keriil kibocsétésra:..

A nyilatkozat térgya:..

E nyilatkozat fent lefrt targya Gsszhangban van:
[2011/65/EU (RoHS), 2009/125/EC (Fcodesign)
dieidivikban yilatkozatok]

Ahol allalmazhatd, hivatkozdsokat a vonatkozé

onizalt szabvényokra vagy hivatkozésokat a miiszaki
sokra, arzelyekkel kapesolatban a megfeleléséget
thoztal

ak
Jegyéh direktivékban]
Hivatkozasok az alkalmazott, vonatkazé harmonizilt
:zahvanyokra amelyekkel kapcsolatban a megfelelfséget

o ek

AN e

&

Nederlands (nl)

EU-CONFORMITEITSVERKLARIING

>‘

L

0

MR W

Model ...

Naamen adrs van de gemachbgde van de fabrikant:
Deze oonft wordt ve

onder volledige verantwoordelijkheid ven de fabrikant:
Voorwerp van de verklaring:..

Het hierboven beschreven is conform:..

[fin 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC Ecodestgn)
Verkdaringen]

Indien van toepassing, vermelding van de toegepaste
relevante geharmoniseerde normen of van de andere
techmsche speaﬁams waarop de conformiteitsveridaring

[ nande'ER/lenaz] _

Vermelding van de ki geham

normen of van de andere technische specificaties waarop de
conformiteitsverkdaring betrekking heeft:..

[/n 2014/30/ELEMC), 2014/53/EU{RED) Verklaringen]

Indien van toepassing, aangemelde Instantie

naam en nummer, beschrijving van de

werkzaamheden en certificaat:..

[in andere Richtljnen]

Aanvullende informatie;..

[in 2014/30/EU(EMC) Valdanngen]

Aanvullende informatie:..

[in 2014/53/EU(RED) Verklatingen]

Indien van toepassing, beschrijving van de ACCESSOires en

onderdelen, met inbegrip van software, die het mogelik maken

dat de radicapparatuur functioneert zoals bedoeld: ...

[in 2014/53/EL(RED) Verklaringen]

Aanvullendeinformatie:..

Ondertekend vooren namens:..

(plaats en datum van afgifte)

{naam, functie) (handtekening):..

DEKLARACIAZGODNOSCIUE

1
2,

S B (L

- Nazwa modelu:..

Nazwa/imig i nazwisko upowaznionego przedstawiciela
producenta:..

Ninigjsza deklaraca  zgodnosci  wydana

na wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta:..
Przedmiotdeklaracji:..

Opisany powyze] przedmiot deklaragji jest  zgodny z:..

[w Deklaraciach 2011/65/EU(Rots),
2009/125/FQEkoprofekt)] )

Jezell stosowne, edwolanta do odnosnych norm
zharmonizowanych, kidre zastosowano lub do specyfikadii
technicznych, w odniesieniu do ki6rych dekdarowana jest
2godnosc:..

[winnych l:gae(‘tymdl]

Odwohije sie do odnoénych norm zhamonizowanych, kidre
zastosowano lub do speayikad)i mchnltzrydn w odniesieniu do

zostaje

kanylatkozta KiGrych deldarowana jest zgodnost
7 ﬁ‘;{;’”gf“ (6w 20850k reician] 7. {w DeXiaraciach 2014/30/EUENG), 2014/53/EURED)]
Ahoi alkalmazhatd, a bejelentett testiilet neve és szdma, a Jezelnm ,ﬂlmﬁ&aﬁiﬁdgﬁ?
beavatkozis és a tanﬁsitvény lefrdsa:.. 4
- R interwencji oraz certyfikat:..
{egysb direktivikban] [w innych W]
Kiegészit$ informaddk:.. Infrommadie dod
8. [2014/30/EU (EMC direkiivéban) Nyilatkozatok] 8. fw Dek/alaqach 2014/30/&/(EWOJ
Kiegészitd informddiok:.. Informacje dodatkowe:..
12 2014/53/FU (RED) direktivébar, Nyilatkozatok] [w Deklaraciach 2014/53/EREDY
ahes alkalmazhats, a tartozélok és alkatrészek lefrésat, Jezell stosowne, opis akcesoriow oraz
beieértve a szoftvest, amely lehetdvé teszi, hogy a radis- komponentdw, wiaczajac .
berendezés a szandékott modon miikodjon:.. ktdre na
9. [2014/53/EU(RED) direktivaban, Nyilatkozatok] Zﬁ?gg"a z grzeznaaemem prace sprzetu
Kiegészits informéaiok:..
fnevében aldivar.. 9. fw Deklaragach 2019/53/EURED)]
(kibocsatas helye és kelte):.. POdDodaﬂoowe informagje:..
név, beoszti 4irgc): pisano w imieniu:..
MEGE ) (@Girsy:.. (miejsce | data wydania):..
{nazwisko, stanowisko) (podpls):..
i
DIIGARAZDONITAL—KONFORMITATAL—UE
1. Tl-mudell Nru.:.. ?m DE CONFORMIDADE UE
2. L-sem l-ldl' tar- tant awtorizzat . o N°:.. i
mill-ma‘rjlﬁatntur:? A S 2. Nome e enderego do mandatariodo fabricante:..
3. Dinid-dikjarazzjoni tal-konformits tinfiareg  tahtir- 3. Apresente declaracio de conformidade é )
responsabbilt3 unika tal-manifatiur:.. emitida soba exclusiva responsabliidade do fabricante:..
4. L-ghantad-dikjarazzjoni:.. 4. Objetoda dedaracior.. . .
5. Lghian tad-dllqarazzjonl deskritta hawnfuq  huwa S. O objeto da declaragao acdma mencionada esté em
- razzion SE 6. ?o = m3011/65/EU(RoH 5), 2009/125/FC(Ecodesign)]
. [nas dectarages s, 7,
N Iz-ﬁg%.gd/?a Ec’{,’j;f,g”/'s Ratsh Quando aplicivel, referéndas as relevantes normnas
Fein i ghall- utilizadas ou referéncias &s espeuﬁcagoes ticnicas

nti i ntuzaw, jew referenzi ghall—lspet‘.lﬁkazzpnlﬂet
ici fir-rigward taghhom hija dikjarata konformita:..
[if Direttivi ohrajn]
i ghall-i is izzati rilevanti Ii ntuzaw,
jew referenzi ghall-ispecifikazzionijiet teknici fir-rigward
taghhom hija dikjarata konformita:..
. [o-dikgarazziontiiet 2014/ 30Y/EU(EMC),
2014/53/EU(RED)]
Fejn applikabbli, korp notifikat I-isem u n-numru, id-
deskrizzjoni tal-intervent u certifikat:..
[roirettivi ohrain]
Informazzjoni addizzjonali:..
. [fd-dikjarazzionlfiet 2014/30/ELEMCY]
Informazzjoni addizzjonali:..
[Ar-digarazzionifiet 2014/53/ELARED)
Fejn ikun applikabbli, deskrizzjoni tal-aécessorji u I
komponenti, inkluz Is-software, li jippermettu t-taghmir
tar-radju li jahdem kif intiz:..
9. [Ro-cigarazzionfiet 2014/53/EU(RED)]
Informazzjoni addizzjonati:..
Iffirmat ghal u fisen:..
{post u data tal-hrug):..
(isem, funzjoni) {firma):..

~

o

~

em relacdo 2s quais é dedarada a conformidade:...
fem outras diretivas]

Referéndias s relevantes normas hanmonizadas utilizadas ou
referénaias as especificagdes técnicas em relagso as quais é
dedlarada a conformidade:...

[nas declaracdes 2014/3YEU(EMC), 2014/53/ELARED)]
Quando aplicével, nome e niimero do

organismo notificado, descricdo da

intervencgo e certificado:..

[em outras direbivas]

Informages adicionais:..

[nas deciarades 2014/30/ELEMCY]

Informacgdes adicionais:..

[nas dedaragfes 2014/53/E(RED)]

Quando aplicivel, a descrigdo de acessdrios e
componentes, incluindo software, que permitem que 0
equipamento de radio funcione da forma prevista:..

9. [nas dedlaragdes 2014/53/EU(RED)]

Informacdes adicionais:..

Assinado por e em nome de.,
(local e data da emissdo):..
{nome, cargo) (assinatura):..

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Numdr model:..

2. Dx irea i adresa rep
autorizat al producétorului:..

3. Aceastd declaratie de conformitate este

eliberats pe propria réspundere a

producitorului;..

Oblectuldeciaratiel:..

Obiectul declaratiei descrise mai suseste conformeu:..

[in dediaratille 2011/65/EU(RoHs),

2009/125/FC{ Feodesign )]

Unde este valabil, se face referiné la standardete

armonizate relevante care au fost folosite sau la

specificatiile tehnice relativ  la care este declaratd

conformitatea:..

[ alte drective]

Se face referinid la standardele armonizate relevante

care au fost folosite sau la specificatiile tehnice relativ

la care este declaraté conformitatea:..

i declaratiite 2014/3YELEMC), 2014/53/ELRED)]

Unde este valabil, numele si numérul organismulul

notificat, descrierea interventiei si certificatul:..

[in afte directive]

Informatii suplimentare:..

[in dedaraile 2014/30/EU(EMC)]

Informatii suplimentare:..

[in declarafiile 2014/5Y/ELARED)]

Unde este valabil, descrierea accesoriilor si 8

componentelor, indusiv software, care permit

echipamentului radio s8 functioneze aga cum a fost

destinat:..

[in declaragiite 2014/53/E(REDY]

Informatii suplimentare:..

Semnat pentru §i din partea:..

(locatia sl data publicarii):..

(nume, functie){semnatura):..

-

SBANLE

~

w

w

slovencina (sk
VYHLASENIE O ZHODE EU
modelu:

[

. Menoa adrsa spinomocneného zastupcu

vyrobeu:..

. Toto vyhlaseme 0 zhode sa vydava na
vyhradnii zod Inost’ vyrobcu:..

. Predmetwyhl lia:..

. VySSie opisany predmet vyhlasenia jev  zhode so:..

. [v 2011/65FU (RoHs), 2009/125/ES (Fkodizajn)
vyhidsemch]

o s w

V pripade potreby uvedte odkazy na prisiu$né poufité
harmonizované normy
alebo odkazy na technické $pecifikicie, na zdklade
ktorychsa vyhlasuje zhoda:..
[v astatnych vyhldsenich]
Odkazy na prislu¥né pouZité harmonizované normy
alebo odkazy na tsd'm!cke Specifikicle, na zaklade
ktorychsa vyhlasuje
. [v2014/30/FU (EMC), 2014/53/[:1/ (RED)
vyhigseniach]
V pripade potreby, meno notifikovanej osoby, popis
intervencie a certifilt:..
[v ostatnych vyl:hsemach]
Dodatotnéinforméde:..
. [V 2014/30/EU (EMC), vyhidseniach]
Dodatotné informade:.
[v 2014/53/FU (RED) vyhidseniach]
V pripade potreby , popis prisiu§enstva a
komponentov, vratane softvéru, ktory zabezpefuje
prevadzku radiového zariadenia podla predpokladu:..
9. [v 2014/53/EU (RED) vyhldseniach]
Dodatotné informade:..
Podpisané zaa v mene:
(miesto a ddtum vydania):..
(meno, funkda) {podpis}:..

~

-]

IZJAVA EU O SKLADNOSTI
Oznaka modela:..
. Ime In naslov poobladtenega zastopnika
proizvejalca:..
. Ta izjava o skadnosti se izda na lastno
odgovornost proizvajalca:..
Predmet iziave:..
Predmet navedene izjave je v skladu z:..
. {v 2011/65/EU(RoHSs), 2009/125/EC(Frodesign)
dekizracijalh]
Kier je to ustrezno, napotila na  uporabljene
usklajene standarde ali napotiia na tehnine
specifikacije v zvezl za katere je dekarirana skdadnost:
[v drugit direketivan]
Napotila za relevantne uskajene standarde v uporabi
ali napotila k tehniénim specifikacijam v zvezi =
katere je deldarirana skiadnost:..
[v 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EV(RED)
dekiaracliah]
Kjer je to ustrezno, obveSen naziv telesa in
$Stevilka, opis intervencije in certifikat:..
[v drugih direktivahi]
Dodatne informadije:..
[v 2014/30/EU(EMC) deklaraciah]
Dodatne informacije:..
{v 2014/53/EU(RED) dekiaraciiah]
Kjer je to ustrezno, opls dodatiov in komponent,
vkijuéno s programsko opremo, K omogoca
namenjeno delovanje radijski opremi:..
v 2014/53/FURED) dektaraciiah]
Dodatne informadije:..
Podpisano za in v imenu:..
(kraj In datum izdaje):..
(ime, naziv) (podpls):..

ara W M

® ~

©

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. Malli nro:..
. Valmistajan paikallisen edustajan nimi ja osoite:..
. Tdmd vaatimustenmukalsuusvakuutus on annettu

. Edella kuvattu vakuutuksen kohde on vaatimusten

2,
3
4. Vakuutuksen kohde:.,
5
mukainen:..

6.

[2011/65/EL(Rots), 2009/125/EC{Ecodesign)
Vakuutu t]

viitkaus niihin kuuh
vhe joita on kiytetty,

tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteclia
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:..
[muissa Direitiveisss ]

Viittaus nilhin
standarde(}tg'r::,lejmta on leylmy tal viltiaus chsln

on annettu:
[2014/30/5(/(&4[), 2014/53/EU(RED)
kset]

>‘

Tarvrnam iimoitettu jaftos ja numero, timenpiteen
larvaus ja todistus:..

[muissa Direkliveisss ]

Lisatietoja:..

[2014/30/EU(EMC) Vakuitukset]

@®

[2014/53/FU(RED) Viakuutukset]
Tarvittagss, | kuvaus niista hsalalttexsta ja osista,
myts jotka
radiolaltteen kéyttitarkoituksen mukaisen kaytén:..
{2014/53/EU(RED} Viakuutukset]

Lisétietoja:..
Puolesta allekirjoittanut:..
(antamispaikia ja -pdivamaard):..
(nim, tehtéva) (allekiroitus): ..

bl

EUFORSAKRAN!

Modedl ni:..

2. Namn och adress till den av producenten aukioriserade
representanten:..

Denna firsdkran om &verensstdmmelse utfirdas pd
tillverkarens eget ansvar:..
Foremal for forsdkran:..
Foremdlet for forsdkran ovan

Sverensstimmer med:..

1 2011/65/EU(ROHS), 2009/125/EC(Eeodesign)
Dekiarationer]

1 tillimpliga fall: Hanvisningar till de relevanta hammoniserade
stendarder som anvéints eller hanvisningar till de tekniska
spedifikationer enligt vilka overensstamimelsen forsdkras:

(OMOVERENSSTAMMELSE

-

P\!"‘:“!“'

[V andra direktiv]
Hanvisningar till de harmonis
som anvants eller hanvnsmngarnll de’nelmska specifikationer
enligt vilka dverensstimmeisen
7. [1 2014/30/EL(EMC), 2014/53/EII(RED)
Dekdarationer]

I tillimpliga fall: Det anméla organet, namn och nummer,
beskrivning av 8tgdrden och utférdat intyget:..

[t andra direktiv]

Yiterlgare information:..

17 2014/30/FL(EMC) Deldarationer]

Ytterligare information:..

11 2014/53/EURED)

Deklarationer]

1 tillimpliga fall, en beskrivning av tillbehdr och komponenter,
Inkiusive programvara, som gor det méjligt for
radioutrustningen att fungera som avsett:..

{7 2014/53/EU(RED) Dekdarationer]

Yitterligare information:..

Undertecknatfor:..

(ortoch datum):..

{namn, befattning) (namnteckning):..

o

©

Eﬂ-samsvarserldaring

1. Modellnr:..

2. Navn og ad 3 prox
representant:..

3. Denne i er utstedt pd proc
eneansvar...

4. Eridaeringens gienstand:..

5. Erkizringens gienstand beskrevet ovenforer i samsvar
med: kapittel 2a.:..

6. [i 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/8C(Ecadesign)

Hvorg]eldemg henvisninger til de rdevanle harmoniserte
M er brukt eller hx inger 6l de
spesifikasjonene det erkizeres samsvar med:..
[/andreztrakme:l
tilde i Jardene
som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det
samsvar med:..
7. [i 2014/30/EH(EMC), 2014/53/EU(RED)
Dekdarationer]
Hvor gjeldende, teknisk kontroilovgans navn 0g nummer,

lleggsopplysninge!

8. [7 2014/30/EII(EMC7 Dekiarationer]

il i
p 2014/53/EU(RED) Dekiarationer]

vor gjeldende, besrivelse av tilbehgr og

deler inkludert programvare, som tillater
radioutstyret til & operere som forutsatt:..

9. [i 2014/S3/EU(RED) Dekiarationer]
Tilleggsopplysninger:..

Undertegnet for og p3 vegne av:..

{sted 0g utstedelsesdato):..

{navn, stilling) (underskrift):..



